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Secure the table to the floor.

Choose the attachment that matches its support «
If necessary, contact a specialist store «

Do not use corrosive liquids to wipe the desktop.
(Such as: Windex glass cleaner, alohol...etc)
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Fixer la table au sol. Choisissez la fixation qui correspond a son support «
En cas de besoin, adressez-vous a un magasin spécialisé « N'essuyez pas le dessus
de la table avec des liquides corrosifs, ne pas utiliser d'alcool, de nettoyant a vitres, etc.

Fijar la mesa al suelo. Seleccione la pieza que requiera para su fijacion «
Si fuera necesario, consulte con un técnico de la tienda «
No use liquidos abrasivos para limpiar el tablero (como Limpiacristales, Alcohol... etc)

Fixe a mesa ao solo. Escolha o acessério que corresponde ao suporte «
Se necessério, contacte uma loja especializada « Nao utilize liquidos corrosivos para limpar a mesa.
(Tais como: Limpa vidros, dlcool...etc.)

Fissare il tavolo al pavimento. Scegliere I'accessorio corrispondente al relativo supporto «
Se necessario, contattare un negozio specializzato + Non utilizzare liquidi corrosivi per pulire la scrivania.
(Ad esempio: detergente per vetri Windex, alcool, ecc.)

Ac@aliote To Tpamédl 0To MaTwua. EMAEETE TO TPOCAPTWHEVO EEAPTNA TTOU AVTATTIOKPIVETAL OTN
otrPI€r Tou « EQv XpEIOOTE], EMKOIVWVAOTE UE £Va EISIKEVOUEVO KATAOTNHA *

Mnv xpnotpomoteite SlafpwTIKE UYPA YIO VO OKOUTTIOETE TNV EM@PAVELD TOU TPATE(I0U.

(Tétola pmopei va givat: To kaBaptotiko t¢apwy Windex, To aAKoOA...KATT.)

Zabezpiecz stét na podtodze. Wybierz dodatek, ktéry pasuje do jego wspornika «
Jesli to konieczne, skontaktuj sie ze specjalistycznym sklepem « Do czyszczenia blatu nie nalezy uzywac
ptynéw o whasciwosciach korozyjnych. (Takich jak: Srodek do czyszczenia Windex, alkohol...itd

MpukpenuTe cTon K nony. BoibepuTe KpenneHne, COOTBETCTBYIOLLEE ero onope « MNpu HeobxoaMMocCTn
obpaTuTech B CreLMan3MpoBaHHbI MarasuH « 3anpeLyaeTca 1Cnosb30BaTb arPeCcCUBHbIE XUAKOCTY
ANA NpoTUpKK pabouero crona. (Hanpumep: creknoounctutens Windex, cnupt u 1. A.)

Ycrengi eneHre 6ekiTiHi3. OHbIH TiperiHe caiikec keneTiH BekiTkilTi TaHaaHbI3 « KaxeT Gonca,

apHambl AykeHre xabapnacbiHbI3 ¢ XKyMbIC YCTEMIH CYPTY YLUIH XeMip CyMbIKTbIKTapabl naiaanaH6aHp!3.

(Mbicanbi: Windex LblHblI Ta3anafblLubl, CIUPT... XaHe T. 6.)

MpukpiniTb cTin Ao nignoru. Bubepitb KpinneHHs, Wwo Bignosigae onopi ¢ AKLLo HeobXxiaHo,

3BEPHITLCA A0 creLiani3aoBaHoi KpaMHuLi * He npoTuparite NoBEpXHIO CTona KOPO3iiHMU piguHaMu.

(Ak-oT 3aci6 ans ounweHHs ckna Windex, cnupT ToLwo.)

Fixati masa de podea. Alegeti accesoriul care se potriveste la suport « Daca este necesar,
cautati un magazin de specialitate « Nu folositi lichide corozive pentru a sterge masa.
(Cum ar fi: Solutie de curatat geamuri Windex, alcool... etc)

Fixe a mesa no chéo. Escolha o acessorio que corresponde ao seu suporte * Se necessario,
contate uma loja especializada * Nao use liquidos corrosivos para limpar a mesa de trabalho.
(Como: Limpador de vidros Windex, alcool, etc.)
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Préface

Merci d’avoir choisi ce produit. Lors de la conception et de la fabrication de nos produits, nous mettons tout
en ceuvre pour assurer une excellente qualité répondant aux besoins des utilisateurs.

IMPORTANT! POUR QUE CE PRODUIT VOUS OFFRE UNE SATISFACTION TOTALE LORS DE SON INSTALLATION, DE
SON UTILISATION ET DE SON ENTRETIEN, NOUS VOUS RECOMMANDONS DE LIRE ATTENTIVEMENT CE MANUEL
AVANT D’UTILISER LE PRODUIT. VEUILLEZ TENIR COMPTE DES AVERTISSEMENTS DE BASE RELATIFS A LA
SECURITE CONTENUS DANS CE MANUEL ET LE CONSERVER POUR TOUTE REFERENCE ULTERIEURE.

1. INFORMATIONS IMPORTANTES

IMPORTANT, A CONSERVER POUR TOUTE REFERENCE
ULTERIEURE ;A LIRE ATTENTIVEMENT

Dans le cas ou le produit est assemblé, vérifiez que toutes les vis sont solidement fixées avant toute utilisation. Si le
produit doit étre assemblé par vos soins, assurez-vous que tous les éléments nécessaires a l'installation du produit sont
fournis au moment ol vous ouvrez I'emballage. Si le produit est endommagé ou présente des défauts, ne I'utilisez pas
et rapportez-le au magasin le plus proche.

2. INSTALLATION

Nous vous conseillons d'utiliser 'emballage du produit comme support de montage pour eviter toute détérioration
(rayures, éclats de peintures, saletés...). Avant la fin du montage, nous vous conseillons également de ne pas serrer trop
fort les vis et laisser du jeu pour chaque élément. Une fois le montage terminé, assurez vous que toutes les vis soient
bien sérrées. Ce produit doit étre placé sur une surface stable. Ce produit necessite deux adultes pour le montage.

3. CONSEILS D'UTILISATION

N/ N 6 ~N

pe

Ce produit est destiné a un usage domestique et non-professionnel en exterieur. Si la table est extensible, fermez toutes
les extensions avant de la déplacer. Ne vous asseyez pas et ne grimpez pas sur la table, ni sur ses extensions. Utilisez un
dessous de plat si vous souhaitez placer des objets chauds ou froids sur le produit. Utilisez une planche a découper pour
couper de la nourriture sans endommager la surface du produit. Tenez le produit a I'écart des flammes et des sources
directes de chaleur telles que les radiateurs d'extérieurs et les barbecues.

4. ENTRETIEN ET MAINTENANCE

Nous vous recommandons de procéder a un entretien régulier de votre produit.

En cas de non-utilisation prolongée, n'oubliez pas de recouvrir le produit. Pour les tables extensibles, il est recommandé
de plier les extensions. Une exposition continue aux éléments climatiques peut accelerer le vieillissement du produit.
L'usage de patins permet de protéger le produit de I'humidité et d'éviter dendommager le sol sur lequel il est placé
(rayures, taches...).

Nettoyage
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Si vous utilisez un produit d'entretien, celui-ci peut étre appliqué a I'aide d’une éponge non abrasive avec du savon
doux et de I'eau chaude. Suivez attentivement les instructions fournies avec ces produits et vérifiez leur compatibilité.
Si le produit comprend un élément textile, se conformer a I'étiquette d’entretien.
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Essuyez le produit, en particulier les surfaces planes, aprés tout épisode pluvieux ou neigeux. Pour retirer la saleté ou
les taches tenaces, un nettoyant pour vitres a base d'alcool peut étre utilisé sur le metal.

. . L
Fixations ( N
Pour une meilleure stabilité et pour votre sécurité, resserrez les vis environ deux semaines aprés A
le montage. Resserrez également le produit au moins une fois par an pour un entretien durable.

)

Réparation
En cas d'écaillement de peinture, la partie affectée doit étre nettoyée et repeinte pour éviter la formation de rouille.

Hivernage
En hiver, il est recommandé, si possible, de ranger le produit dans un endroit sec et a I'abri de I'hnumidité, par exemple
dans un abri de jardin ou sous un toit.

5. PROTEGEONS LENVIRONNEMENT

N'oubliez pas d’apporter les emballages et les produits en fin de vie dans une déchéterie.

6. GARANTIE

Les produits NATERIAL sont concus selon les normes de qualité les plus strictes pour les produits destinés au marché
grand public. La garantie de vente couvre une période de 2 ans a compter de la date d'achat du produit. La garantie
couvre les défauts de fabrication : piéces et éléments manquants, dommages occasionnés dans des conditions
normales d'utilisation. Les réparations et les remplacements de pieces n'entrainent pas de prolongation de la durée de
garantie initiale.

Exclusions de garantie

La garantie ne couvre pas les problémes ou incidents résultant d'une utilisation incorrecte du produit.
La garantie du produit est limitée a la valeur du produit. Sont exclus notamment les cas suivants:

1. Les dommages occasionnés au cours de l'installation.

2. Les décolorations et taches résultant du non-respect des consignes d'entretien.

3. Lors de l'ouverture de I'emballage, les traces de cutter et d'agrafes ainsi que les marques dues a un contact direct
entre la surface de la table et le sol. (veillez a la protéger par un carton !)

En cas de probléme avec votre produit, veuillez contacter le responsable du rayon jardin de votre magasin. Conservez
votre facture ou votre recu: ces documents vous seront demandés pour le traitement de vos réclamations.

Nous vous remercions de votre confiance et nous espérons que vos attentes seront entiérement satisfaites en utilisant

notre produit. Il estimportant pour nous de connaitre votre avis sur le produit, afin de continuellement améliorer celui-
ci pour mieux répondre a vos besoins. Alors n'hésitez pas a partager votre avis sur notre site internet.

7. Spécification techniques

Référence (dimensions) 270/135x90xH75¢m
Matériau(cadre) aluminium

Matériau (surface) aluminium

Finition du meuble revétement par poudre

ADEO Services - 135 rue Sadi Carnot CS 00001 - 59790 RONCHIN - France
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Prefacio

Gracias por haber elegido este producto. Durante el disefio y la fabricacién de nuestros productos, nos
esforzamos por garantizar una excelente calidad que responda a las necesidades de los usuarios.

iIMPORTANTE! PARA QUE ESTE PRODUCTO LE PROPORCIONE UNA SATISFACCION TOTAL DURANTE SU
INSTALACION, SU UTILIZACION Y SU MANTENIMIENTO, LE RECOMENDAMOS QUE LEA ATENTAMENTE ESTE
MANUAL ANTES DE UTILIZAR EL PRODUCTO. TENGA EN CUENTA LAS ADVERTENCIAS BASICAS RELACIONADAS
CON LA SEGURIDAD QUE SE INCLUYEN EN ESTE MANUAL Y CONSERVELO PARA POSTERIORES CONSULTAS.

1. INFORMACIONES IMPORTANTES

IMPORTANTE, A CONSERVAR PARA POSTERIORES
CONSULTAS: LEA ATENTAMENTE

En caso de que el producto esté ensamblado, compruebe que todos los tornillos estan firmemente fijados antes de
cualquier utilizacién. Si el producto debe ser ensamblado por usted, compruebe que se han proporcionado todos
los elementos necesarios para la instalacion del producto al abrir el embalaje. Si el producto esta dafado o presenta
defectos no lo utilice y devuélvalo a la tienda mas cercana.

2. INSTALACION

Le aconsejamos que utilice el embalaje del producto como soporte de montaje para evitar cualquier deterioro
(rayaduras, trozos de pintura que saltan, suciedad ..). Antes de finalizar el montaje, también le aconsejamos que no
apriete demasiado fuerte los tornillos y que deje juego para cada elemento. Una vez terminado el montaje, asegurese
de apretar todos los tornillos. Este producto debe situarse sobre una superficie estable. Se necesitan dos adultos para
el montaje de este producto.

3. CONSEJOS DE UTILIZACION

\

Este producto estd destinado a un uso doméstico y no profesional en exterior. Si la mesa es extensible, cierre todas las
extensiones antes de moverla. No se siente y no se suba a la mesa ni a sus extensiones. Utilice un salvamanteles si desea
situar objetos calientes o frios en la superficie del producto. Utilice una tabla de cortar para cortar los alimentos sin
danar la superficie del producto. Mantenga el producto alejado de las [lamas y de las fuentes directas de calor como los
radiadores exteriores y las barbacoas.

4. MANTENIMIENTO Y CONSERVACION

Le recomendamos que realice un mantenimiento regular de su producto.

En caso de no utilizar el producto durante un largo periodo de tiempo no olvide cubrirlo. En el caso de las mesas
extensibles, se recomienda plegar las extensiones. Una exposicion continua a las inclemencias meteorolégicas puede
acelerar el envejecimiento del producto. El uso de zapatas permite proteger el producto de la humedad y de evitar
danar el suelo sobre el que se situa (rayaduras, manchas, ...).

Limpieza

A o )
A 9 &%

N J

Si utiliza un producto de mantenimiento, puede aplicarlo con una esponja no abrasiva con jabén suave y agua caliente.
Siga atentamente las instrucciones proporcionadas con estos productos y compruebe la compatibilidad.
Si el producto incluye un elemento textil, aténgase a la etiqueta de mantenimiento.

11

FR

ES

PT

EL

PL

RU

KZ

UA

RO

BR

EN



FR

ES

PT

EL

PL

RU

KZ

UA

RO

BR

EN

Seque el producto, en particular las superficies planas después de cualquier episodio de lluvia o de nieve. Para retirar la
suciedad o las manchas dificiles se puede usar en el metal un limpiador de cristales a base de alcohol.

Fijaciones s A\
Para una mejor estabilidad y para su seguridad, vuelva a apretar los tornillos después de unas dos
semanas de haber realizado el montaje. Vuelva a apretar también el producto al menos una vez al \
afo para un mantenimiento duradero. :

N J

Reparacion
En caso de que la pintura se desconche, la parte afectada debe limpiarse y volver a pintarse para evitar la formacién de
oxido.

Durante el invierno

En invierno, se recomienda, si se puede, guardar el producto en un lugar seco y resguardado de la humedad, por
ejemplo, en una caseta de jardin o bajo un techo.

5. PROTEJAMOS EL MEDIOAMBIENTE

No olvide llevar el embalaje y los productos al final de su vida til a unas instalaciones de tratamiento de residuos.

6. GARANTIA

Los productos NATERIAL estan disefiados seguin las mas estrictas normas de calidad para los productos destinados al
mercado de consumo. La garantia de venta cubre un periodo de 2 afios a partir de la fecha de compra del producto.
La garantia cubre los defectos de fabricacion: piezas y elementos que faltan, dafios ocasionados en condiciones
normales de utilizacion. Las reparaciones y las sustituciones de piezas no suponen una prérroga de la garantia inicial.

Exclusiones de garantia

La garantia no cubre los problemas o incidentes que sean resultado de una utilizacion incorrecta del producto.
La garantia del producto estd limitada al valor del producto. Se excluyen sobre todo los siguientes casos:

1. Los dafnos causados durante la instalacion.

2. Las decoloraciones y manchas que sean resultado de un incumplimiento de las instrucciones de mantenimiento.
3. Alabrir el embalaje, los rastros de cuter y de grapas, asi como las marcas causadas por un contacto entre la superficie
de la mesay el suelo. (jasegurese de protegerla con un cartén!)

En caso de problema con su producto, contacte con el responsable de la seccién jardin de su tienda. Conserve su
factura o su recibo: estos documentos le seran solicitados para el tratamiento de sus reclamaciones.

Le agradecemos su confianza y esperamos que sus expectativas se cumplan por completo al utilizar nuestro producto.

Para nosotros es importante conocer su opinién del producto con el fin de mejorarlo continuamente para responder
mejor a sus necesidades. Por lo tanto, no dude en compartir su opinién en nuestra pagina web.

7. Especiflcaciones técnicas

Referencia (dimensiones) 270/135x90xH75¢cm
Material (armazén) aluminio

Material (superf icie) aluminio

Acabado del mobiliario Revestimiento en polvo

ADEO Services - 135 rue Sadi Carnot CS 00001 - 59790 RONCHIN - Francia
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Prefacio

Obrigado por escolher este produto. Ao projetar e fabricar os nossos produtos, esforcamo-nos por garantir
uma excelente qualidade que responda as necessidades dos utilizadores.
IMPORTANTE! PARA OBTER A MAIOR SATISFAGCAO DESTE PRODUTO QUANDO INSTALAR, UTILIZARE CONSERVAR,

RECOMENDAMOS QUE LEIA ATENTAMENTE ESTE MANUAL ANTES DE UTILIZAR O PRODUTO. PRESTE ATENGAO
AOS AVISOS DE SEGURANGA BASICOS CONTIDOS NESTE MANUAL E CONSERVE-O PARA REFERENCIA FUTURA.

1. INFORMAGOES IMPORTANTES

IMPORTANTE, A CONSERVAR PARA FUTURAS
CONSULTAS: LEIA ATENTAMENTE

Se o produto ja estiver montado, certifique-se de que todos os parafusos estejam firmemente fixados antes de usa-
lo. Se o produto tiver de ser montado, ao abrir o pacote, certifique-se de que todos os elementos necessarios para a
montagem do produto foram fornecidos. Se o produto estiver danificado ou tiver defeitos, ndo o utilize e devolva-o a
loja mais préxima.

2. MONTAGEM

Aconselhamos a utilizagao da embalagem do produto como suporte de montagem para evitar qualquer deterioragdo
(arranhdes, lascas de tinta, sujiddo ...). Antes de terminar a montagem, também aconselhamos que néo aperte demais
os parafusos e deixe um pouco de jogo para cada elemento. Quando a montagem estiver terrminada, verifique se todos
os parafusos estao bem apertados. Este produto deve ser colocado numa superficie estavel. Este produto requer dois
adultos para a montagem.

3. CONSELHOS DE UTILIZAGAO

N 7/

14

Este produto destina-se para uma utilizacdo doméstica e ndo profissional, no exterior. Se a mesa for extensivel, feche
as extensdes antes de mové-la. Nao se sente nem suba na mesa ou nas suas extensdes. Coloque um tapete de mesa
se pousar objetos quentes ou frios sobre este produto. Use uma placa de corte para cortar alimentos sem danificar a
superficie do produto.

Mantenha o produto longe de chamas e fontes diretas de calor, como aquecedores exteriores e barbecues.

4. MANUTENCAO E CONSERVAGAO

Recomendamos a manutencdo regular do produto. Em caso de nao utilizagdo prolongada, ndo se esqueca de cobrir
o produto. Para mesas extensiveis, recomenda-se dobrar as extensdes. A exposicdo continua a elementos climéticos
pode acelerar o envelhecimento do produto. O uso de patins protege o produto da humidade e evita danos ao solo no
qual ele é colocado (arranhées, manchas).
Limpeza

= B

~
A o [
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J X\

J

Se usar um produto de limpeza, pode aplica-lo servindo-se de uma esponja nao abrasiva com sabao neutro e dgua
quente. Siga atentamente as instrugées fornecidas com o produto de limpeza e verifique se séo compativeis com o
produto a limpar.

Se o produto tiver algum elemento téxtil, siga as instrugdes de cuidados indicadas no rétulo.
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Seque o produto, especialmente as superficies planas, apds episédios de chuva ou de neve. Para retirar a sujiddo ou as
manchas dificeis, um limpador de vidros a base de alcool pode ser utlizado no metal.

Fixacoes e Y
Para uma melhor estabilidade e seguranca, aperte de novo os parafusos uma ou duas semanas A
apds a montagem. Aperte de novo os parafusos pelo menos uma vez por ano para uma manuten-

¢ao duradoura.
Reparacao
No caso de lascas de tinta, a parte afetada deve ser limpa e pintada de novo para evitar a formacao de ferrugem.

N J

Invernada
No inverno, recomenda-se, quando possivel, armazenar o produto num local seco, longe da humidade, por exemplo
num abrigo de jardim, ou sob um telhado.

5. PROTEGER O MEIO AMBIENTE

Néo se esqueca de levar as embalagens e produtos em fim de vida a um centro de eliminacdo de residuos.

6. GARANTIA

Os produtos NATERIAL sao fabricados de acordo com as mais altas normas de qualidade para produtos destinados aos
consumidores. A garantia de venda cobre um periodo de 2 anos a partir da data de compra do produto. A garantia
cobre os defeitos de fabricacao e a méo de obra:pecas e elementos em falta e danos ocorridos em circunstancias
normais de utilizacdo. A reparagao e a substituicdo de pegas ndo levam a uma extenséo do periodo de garantia inicial.

Exclusées de garantia

A garantia ndo cobre problemas nem incidentes resultantes da utilizacdo incorreta do produto.
A cobertura da garantia é limitada ao valor do produto. Os seguintes casos sao particularmente excluidos:

1. Danos ocorridos durante a montagem.

2. Cores desbotadas ou manchas resultantes da ndo conformidade com as instru¢ées de manutencéo .

3. Ao abriraembalagem, tracos de cortador e de grampos, assim como marcas resultantes do contato entre o superficie
da mesa e o chéo. (proteja com papelao!)

Se houver algum problema com o produto, contate com o responsavel do departamento de jardinagem da sua loja.
Conserve a fatura ou o recibo: esses documentos serdo solicitados para qualquer reclamagéo.

Agradecemos a sua confianca e esperamos que fique completamente satisfeito com o nosso produto. E importante

para nés para conhecer a sua opinido sobre este produto, a fim de continuar a melhora-lo para melhor responder as
suas necessidades. Portanto, nao hesite em compartilhar a sua experiéncia com nosso produto no nosso site.

7. Caracteristicas técnicas

Referéncia (Dimensdes) 270/135x90xH75¢m
Material (estrutura) aluminio

Material (superficie) aluminio
Acabamento do mobilidrio revestimento a po

ADEO Services - 135 rue Sadi Carnot CS 00001 - 59790 RONCHIN - Franca
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Premessa

Grazie per aver acquistato questo prodotto. Al momento della concezione e della fabbricazione dei nostri
prodotti, ci impegniamo al massimo per assicurare un'eccellente qualita che corrisponda alle esigenze degli
utilizzatori.

IMPORTANTE! PERCHE QUESTO PRODOTTO VI DIA COMPLETA SODDISFAZIONE ALLA SUA POSA, USO E
MANUTENZIONE, RACCOMANDIAMO DI LEGGERE ATTENTAMENTE QUESTO MANUALE PRIMA DELL'USO.
S| PREGA DI TENERE CONTO DELLE AVVERTENZE RELATIVE ALLE PIU ELEMENTARI NORME DI SICUREZZA
CONTENUTE IN QUESTO MANUALE E CONSERVARE IL DETTO MANUALE PER ULTERIORE CONSULTAZIONE.

1. INFORMAZIONI IMPORTANTI

IMPORTANTE, DA CONSERVARE PER ULTERIORE
CONSULTAZIONE: LEGGERE ATTENTAMENTE

Seil prodotto & gia montato, verificare che tutte le viti siano solidamente fissate prima dell'uso. Se il prodotto deve essere
montato da voi, assicuratevi che tutti gli elementi necessari all'installazione del prodotto siano presenti al momento in
cui aprite il pacco. Se il prodotto dovesse essere danneggiato o dovesse presentare dei difetti, non usatelo e riportatelo
al negozio piti vicino.

2. INSTALLAZIONE

Vi consigliamo di usare il cartone d'imballaggio come base di montaggio per evitare danni al prodotto (strisce, danni
alla pittura, sporcizia...). Prima della fine del montaggio, vi consigliamo anche di non stringere le viti troppo forte e di
lasciare un po’ di gioco su ogni elemento. Una volta concluso il montaggio, assicuratevi che tutte le viti siano state
correttamente strette. Questo prodotto deve essere posato su una superficie stabile. Questo prodotto deve essere
montato da due persone adulte.

3. CONSIGLI PER L'USO
N

Questo prodotto & destinato ad un uso da esterno domestico e non professionale. Se il tavolo & allungabile, chiudere
tutte le estensioni prima di spostarlo. Non sedersi ne salire sul tavolo né sulle sue estensioni. Usare una sottopiatto
se desiderate posare degli oggetti caldi o freddi sul prodotto. Usare un tagliere per tagliare il cibo per non rovinare
la superficie del prodotto. Tenere il prodotto al riparo da fiamme o fonti dirette di calore come i radiatori esterni ed i
barbecue.

4. MANUTENZIONE E RIPARAZIONI

Vi raccomandiamo di effettuare una manutenzione regolare del vostro prodotto.

Se non doveste usare il prodotto per un periodo prolungato, non dimenticate di coprirlo. Per i tavoli allungabili, si
raccomanda di piegare le estensioni. Un’esposizione continua agli agenti metereologici puo accelerare I'invecchiamento
del prodotto. L'uso di cuscinetti permette di proteggere il prodotto dall'umidita e evitare di rovinare il pavimento su cui
si trova (strisce, macchie...).

Pulizia

Se usate un prodotto detergente, questo deve essere applicato servendovi di una spugna non abrasiva e con sapone
delicato e acqua calda. Seguire con scrupolo le istruzioni fornite con questi prodotti e verificare la loro compatibilita. Se
il prodotto comprende anche un elemento tessile, adeguarsi a quanto indicato sull'etichetta.
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Pulire il prodotto, in particolare le superfici piatte, dopo ogni pioggia o nevicata. Per rimuovere la sporcizia o le macchie
pil resistenti, si puo usare sul metallo un detergente per vetri a base d'alcool.

Fissaggi ( R
Per una maggiore stabilita e per la vostra sicurezza, ristringere le viti dopo pit 0 meno due settimane ; A
dal montaggio. Per una manutenzione efficace, procedere al serraggio delle viti del prodotto
almeno una volta lI'anno.

Riparazione

In caso di sfogliamento della pittura, la parte colpita deve essere pulita e ridipinta per evitare la formazione di ruggine.

- h /

Svernamento
In inverno, si raccomanda, se possibile, di sistemare il prodotto in luogo asciutto ed al riparo dall'umidita, per esempio
in una capanna per gli attrezzi o sotto un tetto.

5. PROTEGGIAMO LAMBIENTE

Non dimenticare di rimettere I'imballaggio ed i prodotti arrivati a fine ciclo, in una discarica.

6. GARANZIA

| prodotti NATERIAL sono concepiti secondo le norme di qualita pil esigenti per i prodotti destinati alla vendita al
pubblico. La garanzia di vendita copre un periodo di 2 anni a partire dalla data di acquisto del prodotto. La garanzia
copre i difetti di fabbricazione: pezzi ed elementi mancanti, danni occasionati da un uso normale del prodotto. Le
riparazioni e le sostituzioni di pezzi di ricambio non avranno come effetto la prolungazione della durata della garanzia
iniziale.

Esclusione della garanzia

La garanzia non copre i problemi o gli incidenti che risultino da un uso improprio del prodotto.
La garanzia del prodotto € limitata al valore del prodotto. Si ritengano esclusi i casi seguenti:

1. | danni sopravvenuti in fase d'installazione.

2. Lo scolorimento e le macchie risultanti dal non rispetto delle istruzioni di manutenzione.

3. All'apertura dellimballaggio, le tracce di taglierino e graffette e i segni dovuti ad un contatto diretto tra la superficie
del tavolo ed il pavimento. (Pensate a proteggerlo con il cartone!)

In caso di problema con il prodotto, contattare il responsabile del reparto giardinaggio del vostro negozio. Conservare
lo scontrino o la ricevuta: questi documenti vi saranno richiesti per I'evasione del vostro reclamo.

Vi ringraziamo per la vostra fiducia e speriamo, avendo usato il prodotto, di aver completamente soddisfatto le vostre
attese. Per noi € molto importante conoscere la vostra opinione sul prodotto, in modo da continuare a far meglio e a
meglio soddisfare i vostri bisogni. Quindi non esitate a manifestare il vostro parere sul nostro sito internet.

7. Specifiche tecniche
Riferimento (dimensioni) 270/135x90xH75cm
Materiale (struttura) alluminio
Materiale (superficie) alluminio
Rifinitura mobile verniciatura a polvere

ADEO Services - 135 rue Sadi Carnot CS 00001 - 59790 RONCHIN - Francia
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MpoAoyog

30G EVXOPIOTOUME TTOU EMAEEATE TO OUYKEKPIUEVO TIPOIOV. KaTd Tov OXeSIAOMO Kal TNV KATAOKELH TWV
TPOIOVTWV pag KataBdaloupe kdBe duvath mpoomdbeia yla tv §ac@dhion dptotng moldtntag mou Ba
QVTATTOKPIVETAL OTIG AVAYKEG TWV XPNOTWV.

THMANTIKO! MPOKEIMENOY NA AMOAAYZIETE :TO EMAKPO TO XYTKEKPIMENO MPOION KATA TH
ZYNAPMOAOIHZH, TH XPHXZH KAI TH ZYNTHPHZH TOY, ZAX XYMBOYAEYOYME NA AIABAZETE MPOZEKTIKA
TO MAPON ErXEIPIAIO XPHEHE MPIN XPHZIMOMOIHZETE TO MPOION. AABETE YNOWIN TIZ MPOEIAOMOIHZEIZ
AZOANEIAZ XTO NMAPON ErXEIPIAIO. ®YAA=TE TO ErXEIPIAIO INA MEAANONTIKH ANA®OPA.

1. THMANTIKEXZ NTAHPO®OPIEZ

ZHMANTIKO, NA OYAAXOEI T1A MEANONTIKH ANAGOPA
MAPANOMH: AIABAZTE NPOZEKTIKA

Y& mePInTWOon mou To TPOIoV gival I8N cuvappoloynuévo, BeBaiwbdeite Pty Tn Xerion Tou OTL OAeG o1 Bideg eival kKad
o@lypéves. Eav to mpoidv mpolmoBétel cuvappoldynon amo €0dg, BeBaiwbeite pOAG avoifete Tn cuokeuaocia OTL
Tapéxovtal OAa Ta OTOIXE(D TTOU AMAUTOUVTAL YIA TN CUVAPHOAOYNON TOU TTPOIGVTOG. EAv To poidv eivat KATECTpAPUEVO
1 ENATTWHATIKG, UNV TO XPNOIUOTIOIOETE KAl EMOTPEYTE TO OTO KOVTIVOTEPO KATACTNHA.

2. 2YNAPMOANOIHZH

Y0G OUVIOTOUE VO XPNOIUOTIOIOETE TN CUOKELATIN TOU TTPOIOVTOG WG EMPAVELD EQYATIAG YIa TN GUVOPUOAGYNON TIPOG
amo@uyn {NUIWV (YPATOOUVIEG, KNAISEG UMOYLAG, akaBapaiEG...). Mpv OAOKANPWOETE TN CUVAPHOAOYNOT, CUVIOTOUUE
emiong va pnv o@igete umepBoAikd Ti¢ Bideg kat va agrioeTe Aiyo mepIBwpLo Kivnong og KAOe oTotxeio. MOAIG oAoKANpwOE(
n ouvapuoAoynon, BePaiwbeite 0TI OAeG o1 Bideg givat KaAd o@iypéveg. To mPOIdV auTo TIPEMelL va TomoBeTeiTal o€
otabepn em@avela. Ma T cUVOPOAGYNON TOU TIPOTOVTOC amaitouvTal SU0 eVAAIKES.

3. ZYETAZEIZ XPHEHE
N\ X

AN : - T
To mpoidv autd MPoopPileTal yia OIKIAKT, UN EMAYYENUATIKY XPON O€ EEWTEPIKO XWPO. EAv To Tpamédl eival emekTaoipo,
KAEIOTE ONEG TNG EMEKTACELG TIPOTOU TO PETAKIVAOETE. MV KABEOTE Kal pnv aveBaivete emavw oTo TPAméQl OUTE OTIG
EMEKTACELC TOU. XPNOIMOTIOINOTE EI8IKEG BACEIC EQV TIPOKEITAL VA TOTTOBETHOETE KAUTA 1} KPUA AVTIKEipEVA TTAVW OTO
TIPOIOV. XPNOIHOTIOIOTE EMPAVEIA KOTING YIA VO KOBETE TPOPIUA XWPIG va TTPOKAAECETE {NUId oTNV EMPAVEID TOU
TIPOIOVTOC. KpaTroTe TO TPoidv HaKpLd amd GAOYEG iy TINYEG Apeong BeppdTnTag 0w BepUAoTPE EEWTEPIKOU XWPOU
A YnoTapléc.

4. QPONTIAA KAI XYNTHPHXH

20G OUOTAVOURE TNV TAKTIKH CUVTAPNON TOU TPOIOVTOG 0aG:

T € MEPIMTWON TTOU TO TTPOIOV SEV XPNOIUOTIOLEITAL VIO UEYANO XPOVIKO SIA0TNHA, PNV AUENAOETE va To KAAUYETE. MNa Ta
TPaméQla o SIaB£TOLV EMEKTAOH, CUVIOTATAL TO KAEIOIUO TNG. H ouvexnic ékBeon oTa oTolxeia TN eUONG evoéxeTal va
emTayuVeL Tn 9BopdA Tou POTIOVTOC. Ol TTPOCTATEVTIKEG EVIOXUOELG SaméSOu TPOCTATEVOUV TO TTPOIOV Ao TNV LypaAadia
Kal amoTpEMouV TNV TPAKANoN @Bopwv oTo SAmedo 6TToU TOTTOBETE(TAL TO TIPOTOV (YPATOOUVIES, NEKEDE ...).

KaBapiopog
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Edv xpnotpomoljoeTe mpoidv Kabaplopou, N EQapUoYr TOU UITOPEL va Yivel HE HOAAKO OQOLYYApL HE aTTaAd camouvt
Kat {eoto vepd. Tnprote moTtd T 0dnyieg mou cuvodevouy Ta ev AOyw TPOIGVTA Kal EAEYETE €AV gival ouPBATA e TO
mPOoIdV 0ag. ZKOUTHOTE TO TPOIdY, Kal EI8IKA TIG EMIMESEG emM@AvELES, PETA amd KABE Bpoxdmtwon 1 xlovomtwon. MNa va
ATOHAKPUVETAL TUXOV aKaBapaoieg 1) €MIOVOUG AeKESEC, UTTOPEITE va XPNOIHOTIONOETE KABaploTikd T(apwy pe Baon
TO OWVOTIVEUHA VIO TA LETANAIKA pépn.

Kouvpnwpata (2 A\
MNa peyalUTepn otaBepoTnTa Kat yia T SIKr oag acpdlela, ogifte fava Tig Bideg mepimou Svo

£BSopAdeC peTd TN ouvappoloynon. Emmiéov, va opiyyete Tig BideC TOUNAXIOTOV pia popd Tov

XPOVO Yla va EMTUXETE HAKPOXPOVIA CUVTHPNON.

Emokeun

S& MePIMTWON oL To XpWHa Ee@Aoudioel, Ta pépn autd Ba mpémel va KabBaploTouv Kal va Ba@tolv €k VEOU yia va
ano@evyBei n Snuioupyia GKOUPIAG.

AT0BKEVGN TOUG XEIPEPIVOUG MAVEG

Katd toug xelpepivolg priveg ouviotatal, epdoov gival duvatry, n anmobrikeuon Tou TPoiovTog oe Enpd HEPOG HaKpLd
amnd TNV vypaoia (M. o€ pia amoBrikn KATIOU fj KATW amod KAMolo UTTOOTEYO).

5. AZ NMPOXZTATEWOYME TO NEPIBAAAON MAX

OuunBeite dTL Mpémel va inyaivete KAOe cuokevacia Kal MPOTIdV Tou PTAveL 0To TEAOG TG Sidpkelag (WG Tou TNV
KATEMNAN eyKataotaon SIaxEiptong amoppIUUATwy.

L )

6. EIMMYHZH

Ta mpoidvta tng Naterial €ival oxediaopéva cOppwva pe Ta VPNASTEPA TTPOTUTIA TTOLOTNTAG YA TIPOIOvVTa TIou
nipoopifovTal yla TNV KatavaAwTikh ayopd. H eyyunon 1oxUel yia Xpoviko Staotnua 2 €TV amod TV nuepounvia
ayopdg Tou mPOoIdvToc. H eyyunon KANUTITEL TO GUVONO TWV EAATTWHATWY LAIKWV KAl KATAOKEUAG: Amousia TUNUATwy
Kal oTolEiwv Kat {nuId Tou TIPOKUTITEL UTTO KAVOVIKEG GUVONRKEG XPriong. Ot EMIOKEVEG Kal N AVTIKATAOTAON HEPWY Sev
OUVETTAYETAL TNV EMEKTAON TNE APXIKIG SIAPKELOG TNG EyyUNONG.

E€aipéoeig eyyunong
H eyyunon Sev KaAUTTTEl TPOBAAHATA 1 ATUXAMATA TTOU TIPOKUTTTOUV amnd E0QAAUEVN XPHON TOU TTPOIOVTOG.
H k&Auyn tng eyyunong meplopiletat otnv a&ia tou mpoidvtog autol. Ot akOAOUBEG IEPIMTWOELG E€alpolvTal PNTA:

1. Znuid mou mPoKARONKE KATtd Tn cuvappoAdynon.

2. ZeBWPlOopa XPWHATWY Kat AeKESEC TTOU TIPOEKUYAV ATTO [N CUPHOPEWON HE TIG 08nYieG ouvTPNONG.

3. Katd 1o avotypa tng cuckeuaoiag, ixvn amo komidia kat epyaleia, KabBwe kat onpadia mou mpokAROnkav and emaen
pETAgL TNG eM@Avelag Tou Tpameliou kat Tou Samédou. (MPooTATEYTE TNV PE XapTovLl)

Y& mepimtwon epedaviong mpoBANUATWY PE To TTPOIdV 0AC, EMKOWVWVNAOTE PE TOV SIEUBUVTH TOU TUAHATOC KATTOU OTO
KATAoTNpA NG TepLoXng oag. GuAGETe To TIHoAGYLo i TV amodelén ayopdg, emeidn 1o éyypago avtd Ba oag {ntnbei
KATA TNV €Megepyacia OmolouSHIOTE ATAKATOC,.

J0G EUXOPIOTOVE Yia TNV ayopd oag Kal ENTTI{OUHE va PEIVETE ATOAUTWG IKAVOTIOINKEVOL ATTO TO TTPOIOV paG. H yviun
00G OXETIKA UE TO TTPOIOV auTd €ival TTOAU CNUAVTIKA yid EUAC Yia VA BEATIWVOHAOTE CUVEXWG KAl VO AVTATIOKPIVOUAOTE
OTIG AVAYKEG 0AG. ZUVETIWG, U SI0TACETE va PolpacTeite padi Hag MEOW TOU IOTOTOTIOU HAG TNV EUTTELPIO GOG OXETIKA HE
TO MMPOIdV pag.

7. Texvikéc mpodiaypapég

Avagopd(Biaotdoic) 270/135x90xH75¢cm
YAIKO (okeheTol) aloupivio

YAIKO (emavetac) aoupivio
Owiptopa enimou EMiYpIoy O€ OKOWN

ADEO Services - 135 rue Sadi Carnot CS 00001 - 59790 RONCHIN - TaA\ia
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Wstep

Dziekujemy za wybor tego produktu. Projektujac i wytwarzajac nasze produkty, doktadamy wszelkich staran
w celu zapewnienia doskonatej jakosci aby spetni¢ oczekiwania uzytkownikéw.

WAZNE! ABY PRODUKT TEN ZAPEWNIt CALKOWITA SATYSFAKCJE PODCZAS JEGO INSTALACJI, UZYTKOWANIA
| KONSERWACJI, ZALECAMY UWAZNE PRZECZYTANIE NINIEJSZEJ INSTRUKCJI OBSLUGI. PRZED UZYCIEM
PRODUKTU NALEZY ZWROCIC UWAGE NA PODSTAWOWE OSTRZEZENIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA
ZAWARTE W NINIEJSZEJ INSTRUKCJI | ZACHOWAC JA DO WYKORZYSTANIA W PRZYSZLOSCI.

1. WAZNE INFORMACJE

WAZNE, ZACHOWACINSTRUKCJE DOWYKORZYSTANIAW
PREYSZt0SCl: UWAZNIE PREECTITAC

Jesli produkt jest juz zmontowany nalezy sprawdzi¢ przed uzyciem czy wszystkie sruby s3 mocno dokrecone. Jesli
produkt wymaga montazu nalezy upewnic sig, ze wszystkie elementy niezbedne do jego instalacji zostaty dostarczone
w opakowaniu. Jesli produkt jest uszkodzony lub wadliwy, nie nalezy go uzywac i zwréci¢ do najblizszego sklepu.

2.INSTALACJA

Zalecamy uzycie opakowania produktu jako powierzchni do montazu w celu unikniecia uszkodzen (zarysowan,
odpryskéw lakieru, brudu...). Zalecamy réwniez nie dokreca¢ nadmiernie $rub przed zakoriczeniem montazu i
pozostawic¢ troche luzu dla kazdego elementu. Po zakoriczeniu montazu nalezy upewni¢ sie, ze wszystkie Sruby sa
mocno dokrecone. Produkt ten powinien by¢ umieszczony na stabilnej powierzchni. Wymaga on dwéch dorostych
0s6b do wykonania montazu.

3. INSTRUKCJE UZYTKOWANIA

& )
L e
N

]

Produkt ten przeznaczony jest do uzytku domowego i nieprofesjonalnego na zewnatrz pomieszczen. Jesli stét jest
wysuwany, nalezy ztozy¢ wszystkie przedtuzenia przed jego przeniesieniem. Nie siadac i nie wspinac sie na stét ani
na jego przediuzenia. Uzywa¢ podstawek przed umieszczeniem na produkcie goracych lub zimnych przedmiotow.
Do krojenia zywnosci nalezy uzywac deski do krojenia aby nie uszkodzi¢ powierzchni produktu. Produkt nalezy
przechowywac z dala od ptomieni i bezposrednich zrédet ciepta, takich jak grzejniki zewnetrzne i grille.

NEE

4. KONSERWACJA | UTRZYMANIE

Zalecamy regularng konserwacje produktu.

W przypadku dtugotrwatego nieuzywania nalezy przykry¢ produkt. W przypadku stotéw z przedtuzeniami zaleca sie
sktadanie przedtuzen. Ciggte narazenie na dziatanie czynnikéw klimatycznych moze przyspieszyc¢ proces starzenia sie
produktu. Zastosowanie podktadek chroni produkt przed wilgocia i zapobiega uszkodzeniu podtoza, na ktérym jest on
umieszczony (zadrapania, plamy).

Czyszczenie

‘/

N N\
A o [

@ A
\ |\ \ ! 4 3 ‘ i ”ﬁ‘ﬂ — ] \ — v
o N AN Z2 7\l J
Jesli uzywasz Srodka czyszczacego, mozna go zaaplikowac przy pomocy nieabrazyjnej gabki z zastosowaniem
fagodnego mydta i goracej wody. Nalezy $cisle przestrzegac instrukcji dofaczonych do takich produktéw i sprawdzi¢,

czy sg one kompatybilne z danym produktem. Jesli produkt zawiera element tekstylny, postepowac zgodnie z etykietg
pielegnacyjna.
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Po opadach deszczu lub $niegu wytrze¢ produkt, szczegdlnie pfaskie powierzchnie. Aby usuna¢ brud lub plamy z
powierzchni metalowej mozna uzy¢ srodka do czyszczenia okien na bazie alkoholu.

. o A
Mocowania = A

Aby zapewnic lepszg stabilnos¢ i bezpieczenstwo, nalezy dokreci¢ sruby okoto dwéch tygodni po
montazu. Dokrecac $ruby co najmniej raz w roku w ramach dtugotrwatej konserwacji.

Naprawa
W przypadku ztuszczania sie farby nalezy oczysci¢ i pomalowa¢ uszkodzony obszar, aby zapobiec powstawaniu rdzy.

\_ J

Zimowanie
W zimie zaleca sie, w miare mozliwosci, przechowywanie produktu w suchym miejscu z dala od wilgoci, na przyktad w
szopie ogrodowe;j lub pod dachem.

5. CHRONMY SRODOWISKO NATURALNE

Nie zapomnij o dostarczeniu opakowan i produktéw wycofanych z eksploatacji do centrum utylizacji odpadéw.

6. GWARANCJA

Produkty NATERIAL sa projektowane zgodnie z najwyzszymi standardami jakosci dla produktéw przeznaczonych na
rynek konsumencki. Gwarancja sprzedazy obejmuje okres 2 lat od daty zakupu produktu. Gwarancja obejmuje wady
fabryczne: brakujace czesci i podzespoty, uszkodzenia powstate w normalnych warunkach uzytkowania. Naprawy i
wymiana czesci nie wydtuzajg pierwotnego okresu gwarancji.

Wykluczenia z gwarancji

Gwarancja nie obejmuje problemoéw lub zdarzen wynikajacych z niewtasciwego uzytkowania produktu.
Gwarancja na produkt jest ograniczona do wartosci produktu. Wyklucza sie w szczegdlnosci nastepujace przypadki:

1. Uszkodzenia spowodowane podczas instalacji.

2. Przebarwienia i plamy wynikajace z nieprzestrzegania instrukcji konserwacji.

3. Uszkodzenia podczas otwierania opakowania, $lady cie¢ i $lady po zszywkach, a takze Slady spowodowane
bezposrednim kontaktem powierzchni stotu i podtogi. (pamietaj, aby chroni¢ go kartonem!)

W przypadku probleméw z produktem prosimy o kontakt z osoba odpowiedzialng za dziat ogrodniczy w Panstwa
sklepie. Zachowac fakture lub paragon: dokumenty te beda wymagane do rozpatrzenia Parfistwa roszczen.

Dziekujemy za zaufanie i mamy nadzieje, ze nasz produkt w petni spetni Panstwa oczekiwania. Wazne dla nas jest,
aby$my poznali Paristwa opinie na temat produktu tak, aby stale go udoskonala¢ i lepiej zaspokajac Paristwa potrzeby.
Zapraszamy do podzielenia sig swojg opinia na naszej stronie internetowej.

7. Specyfikacja techniczna
Dane (wymiary) 270/135x90xH75cm
Materiat (rama) aluminium
Materiat (powierzchnia) aluminium
Wykoriczenie mebli malowanie proszkowe

ADEO Services - 135 rue Sadi Carnot CS 00001 - 59790 RONCHIN - Francja
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BBegeHune

Mol 6narogapum Bac 3a Bbi6op 3Toro npopgykTa. [pu pa3paboTke v NPOM3BOACTBE HAlIel MPOAYKLWU
Mbl MpuUiaraem BCe YCWIMA K TOMY, 4ToObl 06ecneuntb MPeBOCXOAHOE KauecTBO, COOTBETCTBYyIOLiEE
noTpe6HOCTAM Mosib3oBaTenell.

BAXKHO! ANA TOro, 4Ytobbl NONYYUTb MAKCUMAJIbHOE YAOBJIETBOPEHME OT AAHHOIO MPOAYKTA
MPU EFr0 YCTAHOBKE, UCMOJIb3OBAHUN U OBCNTYXKUBAHUU, Mbl PEKOMEHAYEM BAM BHMMATEJIbHO
MPOYUTATb 3TO PYKOBOACTBO NO SKCMIYATALMW NEPEA UCMNOJIb3OBAHVEM NMPOAYKTA. MOXKANYNCTA,
OBPATUTE BHUMAHUE HA OCHOBHbIE NPEAYNPEXAEHUNA O BE3OMACHOCTU B 3TOM PYKOBOACTBE, U
COXPAHUTE ErO A1 AAJIbHEMALUErO UCMOJIb3OBAHUA.

1. BAXXHAA UHOOPMALINA

BAKHO COXPAHI/ITEMIiHﬂ 'ﬂ)AﬂbHEI7IIJJEf0MCI'IOJ1b3OBAHI/Iﬂ:
FOKARVYICTA, BHUMATEAGHO TIOUUTAUTE

Ecnu usgenve yxe cobpaHo, nepea uUcnonb3oBaHvWem ybeanTech, UYTO BCe BUHTbI HAfEXHO 3akpenneHbl. Ecnn
n3penvie Tpebyet c60pKY, NOXKanyncTa, yoeanTech, YToObl BCE SNEMEHTbI, HEOOXOAUMble A ero YCTaHOBKY, Gblin
NpefoCTaBneHbl NPU OTKPbLITUM YNAaKoBKU. ECNv MpoAyKT NOBpexaeH vunu umeeT aedekTbl, HE UCMONb3yiTe ero u
BO3BpaTUTE B 6MXKANLWINIA MarasuH.

2. YCTAHOBKA

Mbl pekomeHayeM MCMONb30BaTb YNaKoBKY MPOAYKTa B KauecTBe MOBEPXHOCTW ANA ero yCTaHOBKW BO M3bexaHue
noBpexaeHun (LapanvH, NATeH Kpacku, rpasu ..). MNepen 3aBeplueHMeM YCTAHOBKM Mbl TakKe peKoMeHAyem He
3aTArVBaTb BUHTbI CAIVLLKOM CUJIbHO 1 OCTaBWTb HEMHOTO 3a30pa AnA Kaxaon feTanu. [Nocne 3aBepLueHna yCTaHOBKN
ybeauTech, UTo BCe BUHTbI HAZI@KHO 3aTAHYTbI. TOT MPOAYKT AO/MKEH ObiTb pa3melleH Ha YCTOMYMBON NOBEPXHOCTU.
[InA 3aBeplUeHNs YCTaHOBKM 3TOro NpoayKTa TpebyioTca ABa B3POC/bIX.

3. COBETbI MO NCMOJIb3OBAHUIO

ITOT MPOAYKT MpeAHasHaueH [AfiA [OMALIHEro U HEKOMMEPYECKOrO UCMOMb30BaHMA Ha OTKPbITOM Bo3ayxe. Eciu
CTON ABNAETCA Pa3ABVKHBIM, CNIOXMTe/ybepuTe BCe paclUMpeHns, Npexae Yem nepemellatb ero. He cagutecb v He
B36MpanTeCh Ha CTOM WM Ha ero paclumpeHus. Micnonb3ayinte NoacTaBky uiam candeTku nog npubopbl, ecin Ha 310
n3genue HeobxoarMO NOMECTUTb FOPAYME WK XONOAHbIE NpeaMeTbl. MIcnonb3yiiTe pasaenouHyio 4oCKy Ans PesKu
MPOAYKTOB, 4TO6bI HE MOBPEAUTb MOBEPXHOCTb 3TOrO M3Aenus. [epxute 3TO M3genue BAANM OT OFHA U MPAMbIX
VCTOYHMKOB TEMNa, TaKNX Kak Hapy»KHble oborpesateny n rpunu-6apbekio.

4.yXoa N ObCNYXKUBAHUE

Mbl pekomeHzyem NpoBOAUTL perynapHoe obcnyxmnBaHme Batero npogykTa.

B cnyuae, ecnivi nsgenve He GyAeT MCMONb30BaTbCA B TEUEHME ANUTENIbHOTO NEPUOA BPEMEHY, NMOXanyiicTa, He 3abyabTe
HaKpbITb ero. [lA pasgBuKHBIX CTONIOB PEKOMEHAYETCA CNoXuTb/ybpath paciuvpeHus. MocTosHHOe BO3feiicTBMe
MOFOAHBIX YCIIOBUI MOXET YCKOPWTb M3HOC m3genus. Vcrnonb3oBaHue Hakieek Ha mMebesibHble HOXKM MomoraeT
3aLMTUTb U3AeNue OT BNarvi 1 NpeAoTBpallaeT NoBpexaeHne Nnona, Ha KOTOPOM OHO Pa3MelLLEeHO (LlapanuHbl, NATHA...).
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Ecnu Bbl ncnonb3yete yncTAllee CpefCcTBo, €ro MOXHO HAaHOCUTb Hea6paBVIBHOﬁ Fy6KOVI C MATKMM MbIJTIOM U I'OpiNeVl
BOAON. BHMaTenbHO CﬂeﬂthTe WHCTPYKUMAM, NpunaraeMbiM K TakKUm nNpoayKTam, 1 y6en|/|Ter, YTO OHU COBMECTUMbI
C Bawwmm usgenuem.Ecnun nsgenve nveert TKaHEBbIN dNeMeEHT, nomanyﬂCTa, cnenyl?n’e WHCTPYKUMAM MO yxoAy Ha ero
3TUKeTKe.

MpoTpuTe nsgenue, 0cO6eHHO MIOCKME NMOBEPXHOCTY, NOC/E KaXKAOro AOXKAA UV CHera. [inA yAaneHwa rpsasu unm
CTOVIKUX NATEH Ha MeTaie MOXHO MCMONb30BaTh CPEACTBO /1A MbITbA OKOH Ha CMIYPTOBOW OCHOBe.

Kpenex

ﬂﬂﬂ nquuel?l CTabUNbHOCTN N nnA Bawen 6€30MacHOCTIN 3aTAHUTE BUHTbI eLle pa3 NnpuMepHO vepes
[1Be Heflenv nocse yCTaHoBKW. 3aTArMBaiTe BUHTbI TAKXKE, KaK MUHMYM, OAVH Pa3 B rog Ansa 6onee
,an|Tean0|7| 3KcnyaTayumn.

PemoHT

B Cny4vae OTC/I0€HMA KpaCK NOBPeXXAEeHHY0 YacTb Heo6X0AMMO OUNCTUTL U nepekpacnuTb BO n3bexaHve 06paSOBaHVIFI
PXaBYnHbI.

XpaHeHwe B 3MMHUN nepuvion
31MOI1, N0 BO3MOXHOCTU, PEKOMEHAYETCA XPaHUTb 3TO U3Jenie B CyxOoM MecTe, BAanu OT Bflaru, HanpumMep, B xo36noke
VN NOA KpbiLLeN.

\ %

5. SALLUTA OKPYXKAIOLLE CPE[bI

|-|0>KaJ1yI2CTa, He 3a6ypu>Te OTHEeCTU YNaKoBKY U n34enua C NCTEKWNM CPOKOM Cﬂy)KGbI B LUEHTPp yTunusaymm oTxo[os.

6. TAPAHTUA

Mpopyktbl NATERIAL pa3paboTaHbl B COOTBETCTBUM C CamMbiMV BbICOKVMMW CTaHAapTamu KauyecTBa ANA U3pgenuvin,
npefHa3HauYeHHbIX AnA NOTPeOUTENbCKOro pbiHKa. [laHHaA rapaHTUA NPOAAXM PacnpoCTPaHAeTCA Ha Nepnoa 2 roaa ¢
AaTbl NOKYMNKM NPOAYKTa. 3Ta rapaHTUA pacnpoCcTpaHAeTcA Ha BCe AedeKTbl MaTepranoB 1 N3roTOBNEHNA: HefocTaLLme
KOMMNAeKTylolwme 1 AeTanu, a Takxke NoBpexaeHns, BO3HMKaOLWe NPY HOPMabHbIX YCIOBMAX SKCMTyaTaumn. PemoH
1 3aMeHa fleTaneil He NPUBOAAT K NPO/JIEHMNIO MePBOHaYaIbHOTO rapaHTUIHOIO CPOKa.

UcknioyeHuna ns rapaHTumn

[laHHaA rapaHTUA He PacnpoCTPaHAETCA Ha NPO6NeMbl U MHLMAEHTbI, Bbl3BaHHbIe HENPaBWIbHbIM UCMONb30BaHNEM
npopaykKTa.

[apaHTUIHOE MOKPbITUE OrpaHNYEHO CTOMMOCTBIO STOrO MPOAYKTA. B YaCTHOCTU WCKMIOYEHBI HUXKeNprBeAeHHble
cnyvam:

1. TMoBpexpaeHvie BO BpeMs yCTaHOBKN.

2. BbiuBeTwuVe UBETa UK NATHA, BbI3BaHHbIE HECOGMIOAEHNEM UHCTPYKLMIA MO YXOAY.

3. Tlopesbl, cneabl HoXell 1 CKOB, a TaKxKe Ciefibl OT KOHTaKTa MeX /Y NOBEPXHOCTbIO CTOJa U MOSIOM MPUW OTKPbITUN
yNakoBKW. (NoXanymncra, 3amTnTe ero KapToHom!)

B ciiyuae npo6niem ¢ usgenvem, noxanyincra, obpatutecs k meHegxepy CafoBoro otaena Bawero marasvta. CoxpaHure
cyeT-GaKTypy vnv KBUTaHLMIO: Bam noTpebyioTcs 3T JOKYMEHTbI Mpr 06paboTKe fo6bIX NPeTeH3NiA.

Mbl 6naropapvim Bac 3a NoKynKy 1 HajeeMcs, 4TO UCMOMb30BaHKe Hallero npogykTa Bac nonHocTbio ygoBneTBoput

Ham BaxHO 3HaTb Bale MHeHMe 06 3TOM NpoayKTe, YTobbl MPOAOIKUTL YIyULLaTh €ro 1 lyyile COOTBETCTBOBATb
Bawwum notpebHocTaM. MoaTomy, Mbl Gyaem paabl BUAETb Balu 0T3biB 06 M3[enn Ha Hawem caiTe.

7. TexHnueckune XapaKTepucTuku

[abapuTHble pa3mepbl 270/135x90xH75cm

Matepuan kapkaca ANOMUHMIA
Matepuan noepxHoctu ANOMUHMIA
Otzenka me6enn NOpOLLKOBOE MOKPbITHE

ADEO Services - 135 rue Sadi Carnot CS 00001 - 59790 RONCHIN - ®paHuua
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Anfbl ce3

Ocbl eHiMAi TaHOaFaHbIHBI3Fa paxMeT. ©3 eHiMaepimisai )kobanay xeHe AanbiHaay 6apbicbiHaa 6i3
Gapnblk KyLL-Xirepimisai naiaanaHyLubinapablH KOKETTINIKTEPiH kKaHaraTTaH4bIPaTbIH XXOFapbl carnaHbl
KaMTamachbl3 eTemis.

MAHbBI3bl! B¥J1 6HIMAI KYUTE KENTIPY, KONAAHY XX8HE KbIBMET KOPCETY BAPBICbIHOA
MAWOANAHY BAPBICBIHOA MAKCUMATNOblI KAHAFATTAHY YLUIH OCbl KONOAHY BEOUbIHLLA
H¥CKAYINbIKTbl ©HIMAI KONJOAHAP ANAbIHOA M¥KUAT OKbIN WbIFYFA KEHEC BEPEMI3.
KAYINCI3OIKKE KATbICTbl OCbl H¥CKAYJIbIKTA BEPINIFEH HETI3T I ECKEPTYJIEPTE HA3AP
AYOAPbIHbI3, OCbl HYCKAYbIKTbI KENECI XKOJbl KONMOAHY YLIIH CAKTAMN KOWbIHbI3.

1.MAHbI3[bl AKNAPAT

MAHbI3[bI, KENELIEKKE CAKTAIYbI KAXET
CITTEME: M¥KWAT OKbIMN LLIbiFbIHbI3

OHiM xuHaynbl Kyiae 6onfFaH xarganaa, oHbl nangananbac 6ypbiH 6apnbik bypaHaanapablH ThiFbl3 GekiTinreHiHe
KO3 >KeTKi3iHi3. OHiMAi XuHay kepek GonfFaH karganaa, OHbl OpHATY YLWiH KaxeTTi Gapnblk anemMeHTTep
YCbIHbIIFAH MakeTTe Tyren ekeHAiriHe allkaHHaH KeWiH ke3 XeTkisiHi3. Erep eHiM OyniHreH Hemece akaynapbl
6onFaH xxaffanaa, oHbl KongaHGaHbI3 XeHe eH XaKblH XXepae opHanackaH AyKeHre kanTa TancblpbiHbI3.

2.KYUTE KENTIPY

OHimMAai Kynre kenTipy OGapbicbiHAa OyniHydiH (cei3aT Tycy, 605y, Tombipak...) angbiH any yLiH OHblH ©3
KanTamacblHbIH YCTiHe kongaHyfa keHec 6epewmis. Kyire kenTipyai askramac 6ypblH, 6i3 6ypaHaanapasl TbiM
KaTanTnayabl XaHe ap aneMeHTTi kKilukeHe 6oc Kanablpyra keHec 6epemis. Kyire kenTipin 6onfaH coH 6apnblk
6ypaHaanapablH KaTTbl KaTaWTbiFaHbIHA Ke3 XeTKi3iHi3. Byn eHiMai Hbik, TypakTbl Xepre opHaTy kepek. byn
OHIMHIH, Kylre KenTipyiH asikTay YLUiH eki epecek agam Kaxer.

3.KOJIOAHY ¥CbIHbIMAOAPDI

N [

Byn eHim yiiae xaHe koMMepUMAnbIK emec allblk ayafa nanganaHyra apHanfaH. Erep ycten keHewTince, OHbl
XKblMKbITNAc 6ypblH 6aprblk KEHENTINYNepiH xabblHbI3. Byn ycTenre HEMece OHbIH KEHeWTiNnynepiHe OTbIpMaHbI3,
WwbiknaHpi3. Ocbkl eHIMre bICTbIK HEMECe CyblK 3aTTap KOWbINca, YCTeN TeceHiWTepiH nanganaHbiHpbl3. OHIMHIH
GeTiHe 3aKbIM KenTipMel TaraMAapl Kecy YLUiH Kecy TakKTacblH naiaanaHbiHbi3. Byn eHimai awbIk Kbi3gblpFeiuTap
MeH Gapbekio rpunbaepi cekingi xxansiHaapaaH Hemece TiKenen Xbiny Ke3aepiHeH aynak yCTaHbI3.

4.KYTIM XXOHE TEXHUKAIbIK KbIBMET KOPCETY

Bi3 eHimre >xwi TexHUKanbIk KbI3MeT kepceTyre keHec 6epemis.

OHiMAi y3aK yakblT kongaHbaraH xafganaa, OHblH YCTIH aybin Kotoabl YMblTNaHbi3. Cosblnmans! yctenaepain
KEHEWTKILUTEPIH X1Han Kotoabl YCbiHaMbl3. Aya-panbl 3eMeHTTEpIHIH, Y3AIKCi3 acep eTyi eHIMHIH HaluapnaybiH
TesneTyi MymkiH. EpoeH TabaHnpapblHa TeceHiwTepai nanjanaHy - eHiMAi binFangaH Kopranabl JKeHe eHiM
OopHanacTbIpbINFaH eeHre 3akblM KenTipmenai (cel3attap, Aakrap...).
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Tazanarbiw OyiibiMAbl KONAAHCaHbI3, XyMCaK CabblHMEH >XOHe bICTblK CyMeH abpasuBTi eMeC bICKbILThI
KonpaHyra 6onagbl. MyHaan eHimaepmeH Gipre GepinreH HyckaynblkTapdbl MyKUAT Kajaranan, onap Cisai
eHIMMEH yinecimMai ekeHairiHe ko3 xeTkisiHi3. Erep eHiMae ke3 kenreH matagaH >xacanfaH 6eniri 6onca, oHbIH
)ancblpMagarbl KyTiM HyckayrnapbliH OpblHAaHbI3. Op xaHOblpAaH Hemece KapaaH KeitiH, eHiMai, acipece xasblk
6eTTepai cypTiHi3. Kipai Hemece kaTTbl AakTapAbl KeTipy YLiH, MeTannaarbl ankoronbre HerisgenreH Tepese
TasanarblLTbl KongaHyFa bonaabl.

. . . /’ N\
BekiTKiwTepi Z A
YKakcbl TypakTbinblK NeH KayincisairiHia ywiH 6ypaHaanapapl opHaTkaHHaH KewiH eki anTa &
iWwinde KaiTagaH katanTbiHbi3. BypaHaanapabl Aa kaTanTbiHbI3 y3ak yakbIT 60Wbl KyTiM xacay
YLUiH KemiHAe XbinblHa 6ip peT. N Y

XeHpey

Chblpbl yLUIKaH Ke3fe, 3akbiMaaHyablH angblH any yiwiH 3apapnaqfad 6enikti Tazanan, 6osiFaH xeH.

Kbickbl mep3imae caktay
KpicTa, MyMmKiHAiriHLWe, 6yn eHiMAi KypFak )epnepae binFanapbikTaH, Mbicansl, 6aklwa 6acnaHaceiHga Hemece
LaTblpAblH acTblHAA cakTayFa keHec b6epinegi.

5. KOPLUAFAH OPTAHbI KOPFAUbIK

KonpaHyra xxapamcbl3 6onFaH kanTamanap MeH eHiM KanablKTapblH KOfa YMbITNaHbI3

6. KENINAIK

NATERIAL eHimaepi TyTblHy HapblfblHa apHarnfaH eHiMaepre apHasfFaH eH Xofapbl cana crtaHgapTTapbiHa
calkec xacanfaH. byn caty keningiri eHiM caTbin anbiHFaH caTTeH 6actan 2 Xbinabl kamTuabl. Byn keningik
Gapnblk MaTepuangap MeH eHaey KeMLinikTepiH KamMTuabl: GenweKkTep MeH aneMeHTTepAiH >KOKTbIFbl XaHe
KanbInTbl NaganaHy xaraanbiHaa 6onFaH 3akbiM. BeniekTepai KeHAey eHe aybICTbipy 6acTankbl keningik
Mep3iMiH y3apTyFa anbin kenvenai.

Keningikke kipmengi

Byn keninaik eHimaepai aypeic nanganaHbay HeTwxeciHAe TyblHAAaFaH KMbIHAbIKTapAbl HEMece OkuFanapabl
KaMTbiManabl.
KeningikTi kaMTy oCbl @HIMHIH KyHbIMEH LLueKTeneai. Atan anTkaHaa, MblHafan xargannapaa:

1. OpHarty KkesiHae nanga 6onatbiH 3aKbIM.

2. TycTtepaiH KeTyi Hemece KyTiM HyckaynapbliHa ColikeC KenMeyiHeH TybIHAANTbIH JakTap.

3. KantamaHbl alikaHHaH KeMniH KecKilUTiH XeHe kancblpmanapablH i3gepi, coHaan-ak ycten 6eTi MeH eneH
apacblHaarbl 6ainaHbICTbIH HOTWKECI. (OHbI KAPTOHMEH cakTaHbI3!)

CisgiH  eHiMiHi30eH KublHAbIKTAp TyblHOAFaH xafdanda [AykeHHiH Gakwanblk  GenimiHiH - MeHedxepiHe
xabapnacblHbi3. LLloT-chakTypaHpi3abl Hemece TyGipTeKTi cakTaHbl3: Byn KyxaTTap Kes-kenreH LarbiMabl eHaey
KesiHae cypanagbl.

Cisre cepikTecTik YWiH anfbicbiMbI3abl Gingipemia eHe ci3 6i3aiH eHiMiMi3beH TonblK KaHaFaTTaHachl3
nen ceHemis. bisre 6yn eHiMre kaTbICTbl Ci3AiH NikipiHi3ai 6iny MaHbI3abl, eUTKeHi 6i3re on apkbinbl Ci3fiH
KaXeTTinikTepiHisai xxakcapTyra 6onaabl. CoHablkTaH 6i3aiH Beb-canTbiMbl3aars! 6i3aiH eHiMMeH TaxipnbeHisbeH
Genicyre KbIMCbIHOaHpI3.

7. TexHukanblK cneyunduKaymsa

AHbIKTama(enwemaepi) 270/135x90xH75¢m
Matepuanbi(xaKray) AMOMUHUI
Marepuanbi(6eri) AMOMUHNI
¥uhas enpeyi Y HTaKTbl XabblH

ADEO Services - 135 rue Sadi Carnot CS 00001 - 59790 RONCHIN - ®paHuus
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BBepeHHA

Mwu pakyemo Bam 3a Brbip Lboro npogyKTty. Mpu po3po6bui i BUpo6HMUTBI HaLwoi NpoayKLii My JOKaAaEMo
BCiX 3ycunb [10 TOro, Wob 3abe3neunty UyaoBy AKICTb, WO Bignosigae notpedam KopucTtyBayis.

BAXIMBO! ANA TOro, Wob OTPUMATU MAKCUMAJNbHE 3AA0BOJIEHHA BIA4 AAHOIMO MPOAYKTY MPU
Oro YCTAHOBLY, BAKOPUCTAHHI | OBCIYFTOBYBAHHI, M PEKOMEHAYEMO BAM YBAXHO MPOYUTATU
LIE KEPIBHULITBO 3 EKCMTYATALIT MEPE/ BUKOPUCTAHHAM NMPOAYKTY. BYAIb JIACKA, 3BEPHITb YBATY HA
OCHOBHI MOMEPEAXEHHA NPO BE3MEKY B LIbOMY KEPIBHULITBI, | 3BEPEXITb 10r0 A1 MOAAJbLLIOTO
BUKOPUCTAHHA.

1. BAXJINBA IHOOPMALIA

BAXK/IVIBO, 3bEPEMITD ANA NOZAMBWOMO
BIKOPYCTAHHS: 5Yb SACKA, YBAXHO MPOYUTAVITE

AKWo BUPI6 Bxe 3i6paHo, Nepea BUKOPUCTAHHAM MepeKoHaNTecs, Wo BCi MBUHTU HAAZINHO 3aKpinneHi. AKwo Bmpi6d
BUMarae 36ipku, 6yab nacka, NepeKkoHaTecs, WO BCi eneMeHTN, HeoOXifHi ANA MOoro ycTaHOBKW, 6ynu HaaaHi npw
BiAKPUTTI ynakoBKU. fIKIIO NpOAyKT MOLKOMKeHWN abo Mae fedeKTu, He BMKOPWCTOBYINTE Oro i MOBEPHiTb B
HaNBAVKUMIA MarasmH.

2. YCTAHOBKA

Mu pekomeHAYEMO BUKOPWUCTOBYBaTW YMaKOBKY MPOAYKTY B AKOCTi MOBEPXHi AS1A MOrO YCTAHOBKMU, LLO6 YHUKHYTH
NOLWKOMKeHb (MoApPANWH, naam dapbu, 6pyay ..). Nepen 3aBepLIEHHAM YCTaHOBKU MU TaKOX PEKOMEHAYEMO He
3aTAryBaTU IBUHTU 3aHAATO CUABHO i 3aNMLWIMT TPOXW 3a30py [1A KOXHOI AeTani. MicnAa 3aBeplIeHHA YCTaHOBKM
nepeKoHamnTecs, WO BCi FBUHTU HaAiNHO 3aTArHyTi. Liei npoayKT noBUHEH ByTn po3mileHni Ha CTilKi noBepxHi. na
3aBepLUEHHA YCTaHOBKM LibOro NPOAyKTy NOTPi6Hi ABa AOPOCMX.

3.MOPAANU LLOAO BUKOPUCTAHHA

N >

Llen npoayKT npr3HayeHnin AnAa AOMALIHbOrO i HEKOMEPLIMHOrO BUKOPUCTaHHA Ha BiAKPUTOMY NOBITPI. AKLWO CTin €
PO3CYBHUM, CKNaAiTh/NprbepiTb BCi pO3LWMPEHHS, NepL HiX nepemiwaty itoro. He cigaiite i He nigHimaiiTeca Ha cTin
abo Ha oro posLMPeHHA. BrkoprcToByiiTe MiAcTaBKM abo cepBeTKU Mif NPUMaam, AKWO Ha Leil BUpi6 HeobXxigHO
nomicTUTN rapayi abo XonoaHi npeameT. BUKoprcToByiiTe 06pO6HY [OLLKY ANA Pi3aHHA NPOAYKTIB, W06 He NOLWKOAUTM
NnoBepxHIo Liboro Bupoby. TpumaiTe B1pi6 nopani Big BOTHIO | NPAMUX AXepen Tenna, Takux AK 30BHILLHI obirpiBavi i
rpuni-6apbekxio.

4. aorman TA ObCNIYroBYBAHHA

Mw pekomeHAYEMO NPOBOANTI perynspHe o6CyroByBaHHs Balworo npogykry.

Y pasi, AKLo BUpPi6 He Oyae BUKOPKCTOBYBATICA MPOTArOM TPVBAOro Nepioay Yacy, 6yab nacka, He 3abyAbTe HaKPUTK
oro. inA po3CyBHVX CTONIB PeKOMEHAYETbCA CKNacT/nMpubpaTtn poslmpeHHsA. MNocTiiHWiA BNANB NOrOAHMX YMOB
MOXe NPUCKOPUTUN 3HOLEHHA BMPOOY. BUKOpUCTaHHA Haknenok Ha MebneBi HiXKKM JornomMarae 3axmcTuTi Bupi6 Big
BOJIOTM i 3anobirae NOLWKOAXKEHHIO NiANOrK, Ha AKi BiH PO3MiLLeHNI (NogPANUHY, NIAMM...).
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AKWo By BYKOPKCTOBYETE MMIOUNIA 3aCi6, MO0 MOXXHA HAHOCKUTN HeabpPa3UBHON ry6KoIo 3 MUIOM i FapAYoIo BOLOH.
YBaXHO AOTPUMYITECH IHCTPYKLIN, WO AOAAITLCA A0 TakuxX NMPOAYKTIB, i NepeKoHanTecs, Wo BOHW CYMICHi 3 Bawum
BUPO6OM. AKLLO BUPI6 MaE TKaHUHHWIA enemeHT, 6yab Nacka, AOTPUMYIATECH IHCTPYKLi 33 AOTNALOM Ha Oro eTUKeTL.
MpoTpiTb BMPi6, 0cO6NMBO NNOCKI NOBEPXHI, NiCNA KOXXHOro Aolly abo cHiry. ina BuganeHHs 6pyay abo CTikux nnsam
Ha MeTasli MOXHa BUKOPMCTOBYBATM 3aci6 /1 MUTTA BiKOH Ha CMMPTOBIl OCHOBI.

KpinneHusa (e : h
[inA Kpalwoi cTikocTi i AnA Balwoi 6e3neKkun 3aTArHiTb FBUHTY Le pa3 NprbnmnsHo Yepes ABa TUXHI
nicnA yCTaHOBKW. 3aTAryiiTe rBUHTW TaKoX, AK MiHIMyM, OAMH pa3 Ha pik AnA 6inbw Tpusanol

ekcnnyatauji.

PemoHT

Y pasi BignyweHHA Gapbu NoWKoaXKeHy YacTUHY HeobxigHo ouncTuTy i nepedapbysaTty, WO6 YHUKHYTU YTBOPEHHSA
ipKi.

36epiraHHA B 3MMOBUIA Nepioa

B3vMKy, MO MOXNMBOCTI, PEKOMEHAYETbCA 36epiraTv Leit BUpiO B CyxoMy Micui, nofani BiA BONOrW, Hanpvknag, y
Xx036s100i 260 nig Aaxom.

o ,/

5.3AXUCT HABKOJIULWLIHbOIO CEPEAOBULLIA

Bynb nacka, He 3abyabTe BifHECTV YNaKkoBKY i BUPO6U 3 BUYEprnaHUM TEPMIHOM Cy»K61 B LIeHTp yTuniawii Bigxoais.

6. TAPAHTIA

Mpogyktn NATERIAL po3pobneHi BignoBigHO [O HaWBULMX CTaHAAPTIB AKOCTI AnA BUPO6IB, MpuU3HAYeHuWXx Ans
CNOXMBYOro pUHKY. [laHa rapaHTia npofaxy NOLWMPIOETbCA HA Mepiof 2 POKIB 3 A4aTh MOKYNKM NpoAyKTy. Lia rapanTia
NOLIMPIOETbCA Ha BCi AedeKTn maTepiasniB i BArOTOBNEHHA: BIACYTHI KOMMNNEKTYytoui i ieTani, a TakoX NOLWKOAKEHHS,
O BMHMKaOTb MPU HOPManbHMX YMOBax ekcryaTtauii. PeMOHT i 3amiHa feTanein He NPU3BOAATb [0 NPOAOBXKEHHA
NMoYaTKOBOrO rapaHTiNHOIO TePMiHY.

BuHATKN 3 rapaHTii

[laHa rapaHTis He NOWMPIOETHCA Ha NPOGIEMI Ta IHLMAEHTY, BUKIKaHI HEMPaBUIbHUM BUKOPUCTAHHAM MPOAYKTY.
TapaHTifiHe NoKPUTTA OGMEXXeHe BapTICTIO LIbOro MPOAyKTY. 30KpemMa BUKITIOUeHi HUXKYe3a3HaueHi BUNagku:

1. TlowKoaKeHHA Nifj Yac yCTaHOBKU.

2. Buugini Konbopw abo NAAMU, BUKNMKAHI HeOTPUMAHHAM iHCTPYKLUIi 33 AOrNAA0M.

3. MMopi3w, cnifmn HOXIB i CKOB, @ TAKOX CNIAN Bify KOHTAKTY MiXK MOBEPXHEI0 CTONY i MiANOroo NPU BiKPUTTI YNakoBKK.
(6yab nacka, 3aXuCTiTb i KapToHOM!)

B pasi npobnem 3 Bupobom, 6yab nacka, 3BepHiTbcsA Ao meHemxepa CagoBoro Biadiny Baworo marasuHy. 36epexitb
paxyHOK-paKTypy abo KBuTaHLito: Bam 3Hapo6naTbcA Ui JOKYMEHTW npu 06pobLii 6yAb-AKKX NPeTeH3in.

Mwu gakyemo Bam 3a nokynKy i cnofiBaEMocs, WO BMKOPUCTAHHA HALIOro NpoaykTy Bac uinkom 3agoBonbHUTb. Ham
BaX/IMBO 3HaTV Bawy gymKy npo uen npomykT, wob npoaoBXUTY MOKpPaLlyBaTh Moro i Kpale Bignosigat Bawwvm
notpe6am. Tox,

Mu 6yaemo paai 6aunti Baw Bifryk npo Bupi6 Ha Halomy caiTi.

7. TexHiuHa cneymeikauis

EranoH (po3mip) 270/135x90xH75¢cm
Marepian (kapkac) ANOMiHii

Martepian (noBepxHs) ANOMiHil

03p06a dpypHiTypn MOPOLUKOBE MOKPUTTA

ADEO Services - 135 rue Sadi Carnot CS 00001 - 59790 RONCHIN - ®paHuis
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Prefata

Va multumim cad ati ales acest produs. La proiectarea si la fabricarea produselor noastre, facem tot ce putem
pentru a asigura o calitate excelenta care raspunde nevoilor utilizatorilor.

IMPORTANT! PENTRU CA ACEST SA VA OFERE O SATISFACTIE TOTALA LA INSTALAREA, UTILIZAREA SI
INTRETINEREA SA, VARECOMANDAM SA CITITICUATENTIEACEST MANUAL INAINTE DE A FOLOSIACEST PRODUS.
VA RUGAM SA TINETI SEAMA DE AVERTISMENTELE DE BAZA REFERITOARE LA SECURITATEA CONTINUTULUI
ACEST MANUAL S| CONSERVAREA ORICAREI REFERINTE ULTERIOARE.

INFORMATII IMPORTANTE

IMPORTANT, PASTRATI PENTRU ORICE REFERINTA
ULTERIOARA: CITITI CU ATENTIE

Tn cazul in care produsul este asamblat, verificati ca toate suruburile sunt fixate solid inainte de utilizare. Daci produsul
trebuie asamblat de dumneavoastrd, asigurati-va ca toate elementele necesare instalarii produsului sunt furnizate in
momentul in care deschideti ambalajul. Daca produsul este deteriorat sau prezinta defecte, nu il folositi si aduceti-l la
magazinul cel mai apropiat.

2. INSTALARE

Va recomandam sé folositi ambalajul produsului ca suport de montaj pentru a evita orice deteriorare (zgarieturi, vopsea
ciobita, murdarie...). Inainte de a termina montajul, va recomandam s& nu strangeti prea tare suruburile si s lasati
putin joc pentru fiecare element. O datd montajul terminat, asigurati-va ca toate suruburile sunt bine stranse. Acest
produs trebuie pus pe o suprafata stabila. Este nevoie de doi adulti pentru montarea acestui produs.

3. SFATURI DE UTILIZARE

MEENA=n

“ L h f“n ‘\/T\”
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Acest produs este destinat utilizdrii casnice si neprofesionale in exterior. Daca masa este extensibild, inchideti toate
extensiile inainte de a o deplasa. Nu va asezati si nu va urcati pe masa, nici pe extensii. Folositi un suport daca doriti sa
puneti obiecte calde sau reci pe produs. Folositi o plansa de taiat alimentele fara a deteriora suprafata produsului. Tineti
produsul la distanta de foc si de sursele directe de céldura precum radiatoarele externe si gratarele.

4.INTRETINERE S| MENTENANTA

Va recomandim sa efectuati intretinerea regulatd a produsului. In cazul neutilizarii prelungite, nu uitati sa acoperiti
produsul. Pentru mesele extensibile, este recomandat sa pliati extensiile. Expunerea continua la elementele climatice
poate accelera invechirea produsului. Folosirea patinelor permite protejarea umiditatii si evitarea deteriordrii solului pe
care este asezat (zgarieturi, pete...).

Curatare
-

2N

Daca folositi un produs de intretinere, acesta poate fi aplicat cu ajutorul unui burete neabraziv cu un sapun delicat siapa
caldd. Urmati cu atentie instructiunile furnizate impreuna cu acest produs si verificati-le compatibilitatea.
Daca produsul cuprinde un element textil, respectati eticheta de intretinere.
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Stergeti produsul, in special suprafetele plane, dupa orice episod de ploaie sau ninsoare. Pentru a indeparta murdaria
sau petele rezistente, un produs de curatare pentru geamuri pe baza de alcool poate fi folosit pe metal.

Fixari =¥N
Pentru o stabilitate mai buna si pentru siguranta dumneavoastra, strangeti suruburile la doud )

saptdmani de la montare. Strangeti din nou produsul cel putin o data pe an pentru o intretinere

durabila.

Reparare
In cazul cojirii vopselei, partea afectata trebuie curétata si vopsita din nou pentru a evita formarea ruginii.

_ /

Depozitarea pe timp de iarna
larna, este recomandat, daca este posibil, sa depozitati produsul intr-un loc uscat ferit de umezeald, de exemplu intr-un
adapost din gradina sau sub un acoperis.

5.SA PROTEJAM MEDIUL

Nu uitati sé duceti ambalajele si produsele uzate intr-un centru de deseuri.

6. GARANTIE

Produsele NATERIAL sunt proiectate conform normelor de calitate cele mai stricte pentru produsele destinate publicului
larg. Garantia de vanzare acoperd o perioadd de 2 ani incepand cu data achizitionarii produsului. Garantia acopera
defectele de fabricatie: piesele si elementele lipsa, daunele provocate in conditii normale de utilizare. Reparatiile si
inlocuirea pieselor nu duc la prelungirea duratei garantiei initiale.

Excluderi de garantie

Garantia nu acopera problemele sau incidentele care rezulta din utilizarea incorectd a produsului.
Garantia produsului se limiteaza la valoarea acestuia. Sunt excluse mai ales urmatoarele cazuri:

1. Daunele produse in timpul instalarii.

2. Decolordrile si petele care rezultd din nerespectarea instructiunilor de intretinere.

3. Ladeschiderea ambalajului, urmele de cutter si de agrafe cat si cele cauzate de contactul direct cu suprafata mesei
si a solului (vd rugam sd o protejati cu un carton!)

Tn cazul in care aveti probleme cu produsul, v rugdm sa contactati responsabilul raionului de gradina din magazin.
Pastrati factura sau chitanta: aceste documente va vor fi cerute pentru prelucrarea reclamatiilor.

Va multumim pentru increderea acordata si speram ca asteptdrile dumneavoastra vor fi integral indeplinite folosind
acest produs. Pentru noi este important sd va cunoastem pdrerea despre acest produs, pentru a-l imbunatati in
permanentd pentru ca el sé poata raspunde nevoilor dumneavoastra. Nu ezitati sd ne spuneti parerea pe site-ul nostru
internet.

7. Specificatii tehnice

Referinta (dimensiuni) 270/135x90xH75cm
Material (cadru) aluminiu

Material (suprafatd) aluminiu

Finisah mobilier invelis cu pudra

ADEO Services - 135 rue Sadi Carnot CS 00001 - 59790 RONCHIN - Franta
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Prefacio

Obrigado por escolher este produto. Ao projetar e fabricar nossos produtos, implementamos nossos esforcos
para garantir uma excelente qualidade, atendendo as necessidades dos usudrios.

IMPORTANTE! PARA ESTE PRODUTO OFERECER UMA SATISFACAO TOTAL AO INSTALAR, USAR E REALIZAR
SERVICO DE MANUTENGAO, RECOMENDAMOS QUE LEIA ESTE MANUAL CUIDADOSAMENTE ANTES DE URILIZAR
O PRODUTO. CONSIDERE OS AVISOS DE SEGURANCA BASICOS CONTIDOS NESTE MANUAL E MANTENHA-O
PARA REFERENCIA FUTURA.

1. INFORMAGOES IMPORTANTES

IMPORTANTE, A CONSERVAR PARA FUTURAS
CONSULTAS: LEIA CUIDADOSAMENTE

Caso o produto esteja montado, verifique se todos os parafusos estdo bem apertados antes de utilizar. Se o produto
for montado por vocé, certifique-se ao abrir o pacote que todos os itens necessarios para instalar o produto foram
fornecidos. Se o produto estiver danificado ou tiver defeitos, néo o use e devolva-o na loja mais préxima.

2. INSTALACAO

Recomendamos usar a embalagem do produto como superficie para a instalagdo do produto, a fim de evitar danos
(arranhdes, tinta descascada, sujeira ...). Antes de terminar a instalacao, também recomendamos nédo apertar demais os
parafusos e deixar um pouco de jogo para cada item. Quando a instalacdo estiver concluida, certifique-se que todos
os parafusos estejam bem apertados. Este produto deve ser colocado em uma superficie estavel. Dois adultos sao
necessarios para a instalagao deste produto.

3. MODO DE USAR

- N ([ AN PP

NImmllz iz

>

Este produto destina-se ao uso doméstico e ndo comercial, ao ar livre. Se a mesa for expansivel, feche todas as extensdes
antes de a mover. Ndo se sente nem suba nesta mesa, nem nas suas extensoes. Use um tapete de mesa se vocé quiser
colocar itens quentes ou frios sobre o produto. Use uma placa de corte para cortar alimentos sem danificar a superficie
deste produto.

Mantenha este produto longe de chamas ou fontes diretas de calor, como aquecedores externos e churrasqueiras.

4. MANUTENCAO E CONSERVACAO

Recomendamos a manutencao regular de seu produto. Em caso de nao usar o produto por um longo periodo de tempo,
nao esqueca de cobrir o produto. Para mesas expansiveis, recomenda-se dobrar as extensdes. A exposi¢ao continua a
elementos climaticos pode acelerar o envelhecimento do produto. O uso de patins ajuda a proteger o produto da
umidade e evita danos ao piso em que o produto é colocado (riscos, manchas ...).

Limpeza
e I S / %\
e 4 * %
=)

/

Se vocé usar um produto de limpeza, ele pode ser aplicado usando uma esponja ndo abrasiva com sab&o neutro e 4gua
morna. Siga cuidadosamente as instrucdes fornecidas com esses produtos e verifique sua compatibilidade.
Se o produto incluir algum elemento téxtil, siga as instru¢oes de cuidados indicadas em seu rétulo.
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Seque o produto, especialmente as superficies planas, depois de chuva ou neve. Para remover sujeira ou manchas
dificeis, um limpador de vidros a base de dlcool pode ser usado no metal.

Fixacoes p —
Para melhor estabilidade e seguranca, aperte os parafusos aproximadamente duas semanas apos (< A
a instalacdo. Também aperte o produto pelo menos uma vez por ano para manutencao a longo

prazo. )

Reparo
No caso de pintura descascada, a parte afetada deve ser limpa e repintada para evitar a formacéao de ferrugem.

Durante o inverno
No inverno, recomenda-se, se possivel, armazenar este produto em um local seco e longe da umidade, por exemplo,
em um abrigo de jardim ou sob um telhado.

5. PROTEGER NOSSO MEIO AMBIENTE

Por favor, lembre-se de levar as embalagens e produtos em final de suas vidas para um centro de descarte de
residuos.

6. GARANTIA

Os produtos NATERIAL sao projetados de acordo com os mais altos padrdes de qualidade para produtos destinados aos
consumidores. A garantia de venda cobre um periodo de 2 anos a partir da data de compra do produto. A garantia
cobre todos os defeitos de fabricacao: pecas e elementos em falta, danos ocorridos em condi¢bes normais de uso.
Reparos e substituicdes de pecas ndo resultam em uma extensdo do periodo de garantia original.

Exclusdes de garantia

A garantia ndo cobre problemas ou incidentes resultantes do uso indevido do produto.
A garantia do produto é limitada ao valor do produto. Os seguintes casos sao particularmente excluidos:

1. Danos ocorridos durante a instalagao.

2. Descoloragdo e manchas resultantes do ndo cumprimento das instru¢des de manutencao.

3. Ao abrir a embalagem, tracos de cortador e de grampos, bem como marcas devido ao contato direto en... -
superficie da mesa e o piso. (proteja com um cartao!)

Em caso de problema com seu produto, entre em contato com o gerente do departamento de jardinagem. Conserve
sua fatura ou recibo: esses documentos serao solicitados para o processamento de suas reivindicagoes.

Agradecemos sua confianca e esperamos que suas expectativas sejam plenamente satisfeitas usando

nosso produto. E importante que saibamos sua opinido sobre o produto, a fim de o melhora continuamente.
para melhor atender as suas necessidades. Portanto, ndo hesite em compartilhar sua opinido em nosso site.

7. Especificacao técnica

Referéncia (dimensao) 270/135x90xH75¢m
Material (estrutura) aluminio
Material (superficie) aluminio
Acabamento da mobilia revestimento en pé

ADEO Services - 135 rue Sadi Carnot CS 00001 - 59790 RONCHIN - Franca
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Preface

Thank you for choosing this product. Upon designing and manufacturing our products, we place all of our
efforts into ensuring an excellent quality that meets the needs of the users.

IMPORTANT ! IN ORDER TO OBTAIN THE UTMOST SATISFACTION FROM THIS PRODUCT UPON SETTING IT UP,
USING IT, AND MAINTAINING IT, WE RECOMMEND THAT YOU CAREFULLY READ THIS USER MANUAL BEFORE
USING THE PRODUCT. PLEASE PAY ATTENTION TO BASIC WARNNINGS RELATING TO SAFETY WITHIN THIS
MANUAL, AND KEEP THE MANUAL FOR LATER REFERENCE.

1. IMPORTANT INFORMATION

IMPORTANT, TO BE KEPT FOR FUTURE
REFERENCE : PLEASE READ CAREFULLY

If the product is already assembled, please make sure that all screws are tightly fixed before using it. If the product
requires that you assemble it, please make sure upon opening the package that all the elements needed for setting up
the product have been provided. If the product is damaged or has defects, do not use it and take it back to the nearest
store.

2.SETUP

We recommend using the product packaging as a surface for setting up the product in order to avoid damage (scratches,
paint stains, dirt...). Before finishing setup, we also recommend not tightening the screws too much and leaving a bit
of play for each element. Once setup is completed, please make sure that all screws are firmly tightened. This product
must be placed on a stable surface. Two adults are needed to complete the setup of this product.

3. USE RECOMMENDATIONS
N [ N ooo 5 PP
ﬂ L L 'l
[ T AN a1l
Q >

This product is intended for home and non-business use outdoors. If the table is extensible, close all extensions before
moving it. Do not sit nor climb on this table, nor on its extensions. Use table mats if hot or cold objects need to be placed
on this product. Use a cutting board to cut foods without damaging the surface of this product.

Keep this product away from flames or direct heat sources such as outdoor heaters and BBQ grills.

4. CARE AND MAINTENANCE

We recommend regular maintenance of your product.

In case of not using the product for an extended period of time, please remember to cover it. For extensible tables, it
is recommended to fold in the extensions. Continuous exposure to weather elements may accelerate deterioration of
the product. Using floor pads helps protect the product from humidity and prevents damage to the floor on which the
product is placed (scratches, stains...).

Cleaning

™ o
®

If you use a cleaning product, it can be applied using a non-abrasive sponge with a mild soap and hot water. Follow
closely the instructions provided with the such products and check to ensure they are compatible with your product.
If the product has some fabric element, please follow the care instructions on its label.
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Wipe the product, especially the flat surfaces, after each rain or snow event. To remove dirt or stubborn stains, an
alcohol-based glass window cleaner can be used on the metal.

. T o A
Fastenings A
For better stability and for your safety, tighten the screws once again around two weeks after setup.

Tighten the screws also at least once a year for a long-lasting maintenance. )
. \ Y,
Repair

In case of paint chipping off, the affected part must be cleaned and repainted in order to avoid formation of rust.

Wintering
In winter, it is recommended, where possible, to store this product in a dry location away from humidity, for example
in a garden shelter, or under a roof.

5.LET’S PROTECT OUR ENVIRONMENT

Please remember to take packages and products that reach the end of their lives to the waste facility

6. WARRANTY

NATERIAL products are designed according to the highest quality standards for products intended for the consumer
market. This sale warranty covers a period of 2 years as of the date of purchase of the product. This warranty covers
all defects in materials and workmanship: missing parts and elements, and damage occurring under normal use
circumstances. Repair and replacement of parts do not lead to an extension of the initial warranty period.

Warranty exclusions

This warranty does not cover problems nor incidents resulting from incorrect use of the product.
Warranty coverage is limited to the value of this product. The following cases are particularly excluded:

1. Damage occurring during setup.

2. Fading colours, or stains resulting from non-compliance with care instructions.

3. Upon opening the packaging, traces of cutters and staples, as well as marks resulting from contact between the
table surface and the floor. (please protect it with cardboard!)

In case of problems with your product, please contact the manager of the Garden department of your store. Keep your
invoice or your receipt: these documents will be requested upon processing any claims.

We thank you for your business and hope that you will be completely satisfied using our product. It is important for us
to know your opinion regarding this product, in order to keep improving it to better meet your needs. Therefore, please
do not hesitate to share your experience with our product on our website.

7. Technical specification
Reference (Dimension) 270/135x90xH75cm
Material(frame) aluminum
Material(surface) aluminum
Furniture finish Powder Coating

ADEO Services - 135 rue Sadi Carnot CS 00001 - 59790 RONCHIN - France
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Q‘ Ce produit se recycle,
s'il n'est plus utilisable
déposez-le en déchéterie.
Notice a trier.
Pour en savoir plus :
www.quefairedemesdechets.fr

@ Ceproduit est recyclable. S'il ne peut plus étre utilisé, veuillez I'apporter dans un centre de recyclage de déchets.

@ Este producto es reciclable. Siya no se puede usar, llévelo a un centro de reciclaje de residuos.

@ Este produto é reciclavel. Se deixar de o utilizar, entregue-o num centro de reciclagem de residuos.

@ Questo prodotto puo essere riciclato. Se deve essere smaltito, portalo presso un centro de reciclaggio.

@ Autd To mpoidv ivar avakukAaotpo. Edv dev pmopei mAéov va xpnotpomoinOei, peTapépete TV o€ KAMoL0 KEVTpo avakiKAwong
amoppIUHAT@V.

@ Ten produkt poddawany jest recyklingowi, kiedy przestaje by¢ uzyteczny nalezy dostarczy¢ go do punktu zbidrki odpadow.

@ 3o npopyKT MoXeT NepepabaTbiBatbs. ECN oH GonbLue He NpurofieH AnA NoNb30BaHNs, CAaiiTe €ro B yTUIN3aLUOHHbIi
LIEHTp.

@ byn eHim kainTa eHaeyre kenepgi. OHbl 9pi KonaaHyra 6onNManTbIH XXafaaaa, OHbl kanTa eHAENTiH opTanblkka
TancbIpyblHbI3Abl 6TIHEMI3

@ Leii npoykT Moxe nepepobaaTuca. KL BOH Ginblue He C NPUAATHE ANA BUKOPUCTYBAHHA, 34aiiTe iioro B yTuni3aviiHuii
LIEHTP.

@ Aceast produs este reciclabil. Dacd nu mai poate ti folosit, va rugam sa il aduceti intr-un centru de reciclare a deseurilor.

@ Este produto é recicldvel. Se nao puder mais ser usado, descarte em um centro de reciclagem de residuos.

@ This product is recyclable. If it cannot be used anymore, please take it to waste recycling centre.

Madein China
l ! ® . ey
=L J: @ EAL T@u e

*Garantie 2 ans / 2 afios de garantia / Garantia de 2 anos / Garanzia 2 anni
/ Eyyunon 2 etwv / Gwarancja 2-letnia / fapaHTus 2 roga/Keningik 2 bin /
lapaHTia 2 pokn / Garantie 2 ani/ Garantia 2 anos / 2-year guarantee

ices - i - Importado e distribuido por LEROY MERLIN COMPANHIA
e % e Sad Carnot -5 00001 BRASILEIRA DE BRICOLAGEM CNPJ: 0.438.784/0001-05
Rua Pascoal Pais, n°. 525, 6° andar, ¢j 61a 64 - Vila Cordeiro,
Sao Paulo - SP CEP: 04581-060
TOB «Jlepya MepneH Ykpaita», CALM (Central de Atendimento Leroy Merlin) Capitais 4020-5376
Byn. llonapHa 17a, m. Kuig 04201, YkpaiHa Demais Regides 0800-0205376

Imported by Adeo South Africa (PTY) LTD T/A Leroy Merlin
Hosted in Leroy Merlin Fourways Store

35 Roos Street Witkoppen Ext 97, Sandton, 2191
Johannesburg, Gauteng, South Africa

LM - 18B, Building 4,2 Dajiaoting Zhongjie, Chaoyang District,
Beijing 100022 - CHINA, P.R.C

000 JIEPYA MEPJIEH BOCTOK, 141031, MockoBcKas -~ 7 TATER
Aref «Jlepya MepneH Kasaxctam» a3aKcTaH
ggsﬂzéx:g:ﬁzrc(:m{m#g&%hﬁblmmu' Pecny6nvkackl, 050000, Anmartbi K., Konaes
/AL keweci, 77, ParkView» 5O, 6K, 07 0.



